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Mila ctendrko,

uz jste si urcité vsimla, Ze autorky mych pribéhii
maji v mimorddné oblibé pohddky. A Ze velmi casto
scéndr téch nejzndméjsich pohddek pouZivaji jako
kostru pro své romantické pribéhy. Nejoblibenéjsi je
veelku pochopitelné Popelka. Pribéh o tajemné krds-
ce, kterd je viastné nék)?m jinym, nez se zdd, a o princi,
jenZ ji musi vyhledat, je jako zdklad pro romanticky
pribéhidealni. Castd je Krdska a zviFe, obcas se objevi
motiv z Sipkové RiiZenky...

Tentokrat si ale Caitlin Crewsovd vzala obraz z jiné
zndmé pohddky. Krdsnd divka, celd v cerveném, miri
do lesa, kde... On je tam vlastné i ten hrozny vk,
ktery se ale, nemuszte se bat, nakonec tak hrozny byt
neukdze! I tak mé pouziti Cervené karkulky zaujalo
a prekvapilo.

A jsem zvédav, co se jeSté autorkam podari. Treba
si zrovna ted nékterd ldme hlavu nad tim, jak udélat
romanticky pribéh z pohddky o Pernikové chaloupce!

. s laskou
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PRVNI KAPITOLA

Lauren Isadora Clarkova byla Londynanka télem
i dusi.

Britska venkovskad krajina ji vibec nezajimala,
sama zelen a ohrady, kviili kterym se nedalo dostat
nikam. Méla radéji mésto, tam se mohla kdykoliv
dostat prakticky kamkoliv — a kdyZ selhala veskera
doprava, mohla z jednoho mista na druhé aspon dojit
pésky. Lauren rada chodila v€as. A zvladla to i bez
tézkych, nepohodlnych bot, jejichz podrazky pripo-
minaly pneumatiky.

Nechodila na treky ani na tury, nebo na co se to
vydavali vyletnici s rudymi tvafemi, podezrelymi
holemi v rukach, ve flisu a pohodlnych robustnich
botach. Nevidéla nic zabavného na tom Splhat se do
svahu, aby z néj clovék hned sjel dolti, vétsinou cely
od blata, které spolu s deStém pokryvalo i ty nejze-
lené&jsi pahorky anglické. Plahocit se mile a mile da-
leko, jen aby se nadychala ,erstvého vzduchu®, ji
nikdy nelakalo.

Lauren si oblibila beton, cihly, tZasné metro
a rychlé obcerstveni na kazdém rohu. Pfi zmince
o hlubokych lesich ji naskakovala vyrazka.

A préavé ted pochodovala uprostfed hustého lesa
kdesi v Madarsku po né¢em, cemu mistni fikali silni-
ce — popravdé to byla jen o néco lepsi stezka.

Nastésti se ji zatim zadna vyrazka neobjevila.

Ale Lauren byla presto rozmrzela.
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Nejvic z toho, Ze jeji boty rozhodné nebyly prak-
tické. Lauren nikdy nevétila v kult praktické obuvi,
prestoze jinak byl jeji zivot veskrze prakticky. Finan-
ce udrzovala v poradku, ucty platila vcas a s odda-
nosti plnila své povinnosti osobni asistentky velmi
bohatého a mocného reditele Combe Industries. Pra-
covala tak usilovng, az se povazovala za témér nepo-
stradatelnou.

Jeji boty byly nepraktické a pestré, a diky nim si
pripominala, Ze je Zena — coz se hodilo, kdyZ se k ni
$éf choval jako k lepsimu spottebici. Takovému, kte-
ry funguje sam od sebe a nepotiebuje nikoho, kdo by
ho tidil.

»,Nez si moje matka vzala mého otce, méla dite,
kterého se vzdala,” fekl ji pred par tydny Matteo
Combe, jeji $éf, svym typickym hlubokym hlasem.

Lauren, jako vSichni ostatni ¢tenafi bulvaru za po-
slednich ctyricet let, védéla o jeho rodicich vSechno.
Védéla jesté vic, diky tomu, Ze vétSinu svého Zivota
pracovala pro Mattea. Krasnd, zboznovana Alexan-
drina San Giacomo, urozend a hyckana, se vzeprela
rozumu i svému benatskému odkazu a vzala si bo-
hatého, ovSem neotesaného Eddieho Combea, jehoz
predci si svou cestu k bohatstvi vybojovali predevsim
svymi péstmi. Jejich laska zptisobila skanddl, o jejich
divokém manzelstvi se neustale Sitily rdzné zvesti.
Nejvetsi rozruch okolo nich nastal, kdyz zemfeli jen
nekolik tydntl po sobe.

Ale nikdy se nikdo ani slivkem nezminil o ne-
manzelském synovi.

Lauren bylo jasné, Ze jakmile by to vyslo na svét-
lo — na takové véci vzdycky nékdo prijde —, bulvarni
novinari by je ustvali.

»Najdéte ho,“ fekl ji Matteo, jako by ji nabizel
kavu. ,,Nechci si ani predstavit, jak Zije, ale potrebuji,
aby byl, az ho novinafri najdou, ptipraveny a ochotny
s nami spolupracovat.*
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,Vas davno ztraceny bratr. Kterého jste nikdy ne-
poznal. Ktery mozna z principu nenavidi vas, vasi
matku a vSechno, co souvisi s rodem San Giacomo-
vych. A pravé on by podle vas mél jednat podle va-
Seho prani.”

,Mate mou ddvéru,” odpovédél Matteo.

Lauren jeho nesmyslny postoj okamzité omlouva-
la, protoZze tento muz si hodné vytrpél. Rodi¢e mu
nedavno zemfeli, tésné za sebou. Jeho lehkovazna
mladsi sestra utekla a otéhotnéla za ne pravé ideal-
nich okolnosti, které vyvrcholily tim, Ze se Matteo
pokusil vrazit doty¢nému pésti. Podle Lauren to byla
odpovidajici reakce — ale bohuzel se to odehrilo na
pohibu Matteova otce.

Pést, kterd dopadla na kniZete Arese z Atilie, neu-
nikla pozornosti paparazzil a nékolika hostl. Sprav-
ni rada spolec¢nosti toho okamzité vyuzila a donutila
Mattea podstoupit pohovor se specialistkou na zvla-
dani emoci. Spravni rada spoléhala na to, Ze nelicho-
tivy vysledek pohovoru by jim umoznil Mattea odvo-
lat z vedeni spolecnosti.!

,» 1y ho omlouvas pokazdé,” divila se jeji spoluby-
dlici Mary, aniz by zvedla oci od displeje mobilniho
telefonu. Lauren se zrovna chystala na odjezd z Lon-
dyna.

,Mary, je to dilezity a velmi zaneprazdnény muz.“

»Jak nam vSem vZdycky rdda pripominas.”

Lauren se s ni nehddala, protoZe najit dobrou
spolubydlici bylo tézké, jak si pro sebe opakovala,
zatimco vztekle kracela po Spinavé cesté buihvi kde.
Diky tomu, Ze Mary byla posedla svymi tficeti tisici
prateli rozesetymi ve vSech Castech svéta a na vSech
socialnich sitich, stravila vétSinu Casu zaviena ve

! Vice v pribéhu nazvaném Bendtsky aristokrat, ktery vysel
v edici Sladky Zivot v fijnu 2020. Pozndmka redaktora.
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svém pokoji, odkud se ozyvalo cvakani fotoaparatu
a prihlouplé hlasy. Lauren tak méla cely byt pro sebe,
kdyby ho ndhodou chtéla vyuZzit.

Krom toho, ozyval se tichy hlasek v jeji hlaveé, méla
vlastné pravdu, ne?

Ale Lauren tu byla proto, aby splnila Matteo-
vo prani, ne aby se zamyslela nad svou oddanosti
k nému.

Jelikoz nevlastnila praktické boty vhodné do roz-
blaceného terénu a ani se nechystala si je poridit, vy-
dala se ve svych zdobenych, tfpytivych lodickach na
vysokém podpatku kamsi do madarského lesa, ktery
byl mnohem hors$i, nez si ve svych fantaziich predsta-
vovala. A fantazii méla Lauren bezbiehou. Podivala
se na svoje kotniky, utahla cerveny pasek okolo nich
trochu vic, v duchu pocastovala svého $éfa nékolika
nepeknymi slovy a pokracovala v ceste.

Najit toho pravého Dominika Jamese nebylo snadné.

Nevédélo se o ném prakticky nic, az na téch par de-
taill, které prozradila Matteova matka ve své zavéti.
Lauren zacala své patrani u notare, ktery sepisoval
posledni vili Alexandriny San Giacomo. Byl to stary
muz zvykly jednat spis s aristokraty nez odpovidat na
otazky personalu. Pohrdavé na ni ziral pres obrouc-
ky bryli, které mozna viibec nepotfeboval, a ujistoval
ji, Ze nema zadné dalsi informace, které by ji mohl
poskytnout. Lauren o tom pochybovala.

Zatimco Matteo musel podstoupit pohovor ohled-
né zvladani svého vzteku, s nejistou budoucnosti
Combe Industries v zadech, Lauren se naplno pono-
fila do horec¢natého patrani. Skutecnost byla prosta.
Mlada Alexandrina, dédicka velkého San Giacoma,
patfila k tém nestastnym bohatym divkam, které oté-
hotnély sotva v patnacti s nezodpovédnym starsim
klukem, kterého sotva znaly. Rodina se o jejim té€ho-
tenstvi dovédéla, az kdyz uz je nedokézala skryvat.
Odvezli ji z klasterni skoly do jiné, mnohem piisnéjsi.
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Alexandrina porodila dité v 1ét€, skryta pred zra-
ky okoli, kdyz ji bylo Cerstvych Sestnéct let. Na pod-
zim se vratila do spolecnosti, jako by se nic nestalo.
Lauren si nevzpominala, Ze by o svém prvnim synovi
nekdy mluvila, dokud se o ném nezminila ve své za-
véti.

Svému prvnimu synovi, Dominiku Jamesovi, kte-
rého mi vzali, kdyZ jsem byla jesté skoro dité, odka-
zuji tfetinu svého majetku.

Samotné jméno bylo voditkem. James byla an-
glicka verze italského Giacomo. Lauren vypatrala
vSechny Dominiky Jamese odpovidajiciho véku, kte-
ré byla schopna najit. Byli dva. Toho prvniho zavrhla
poté, co nasla jeho prokazatelné neitalsky ptiivod na
jedné z téch genealogickych internetovych stranek.
Zbyval jen jediny.

Ten druhy Dominik James vyrtstal v nékolika
italskych katolickych sirotincich, dokud neutekl do
Spanélska. Tam se béhem dospivani potloukal od
vesnice k vesnici zpisobem, ktery by Lauren popsala
jako kocCovny. Ve dvaceti vstoupil do italské armady
a poté, co z ni byl propustén, beze stopy zmizel. Ob-
jevil se teprve nedavno jako staZista na univerzité,
ale pak se znovu stahl.

Chvili to trvalo, ale Lauren jej nakonec vysledova-
la az sem, do tohoto hustého lesa kdesi v Madarsku.
Jak se ukazalo, prave to byla jedina véc, kterou uz
nékdo vypatral pred ni.

,Pfesné to napsal mij otec na kopii zavéti mé mat-
ky, sdélil ji Matteo pobavené. Pobavené, jako by ne-
tusil, Ze by informaci o tom, Ze ten pravy Dominik
James je v Madarsku, mohla Lauren vyuzit mnohem
driv.

To mu ale nefekla, samoziejmé. Misto toho mu po-
dekovala.

Matteliv otec si to mozna poznamenal, ale zce-
la jist¢ se nepokousel najit nemanzelského syna,
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kterého se jeho Zena vzdala davno predtim, nez jej
poznala. TakzZe na Lauren bylo nejen, aby Domini-
ka Jamese nasla, ale zfejmé také aby mu sdélila tu
novinu o jeho ptvodu. Tady. V téchto lesich, které
ji obklopovaly, neznamé a rozlehlé, jaké se vyskytuji
jen v pohadkach.

Nastésti Lauren na pohadky nevérila.

Uz bylo jaro, v temném lese to ale nebylo ptilis po-
znat. Pfes vétve vysokych, mohutnych stroml nepro-
niklo téméf zadné denni svétlo. Temné stiny se ob-
jevovaly a zase mizely a Lauren se citila... neklidna.

Mozna to ale nebyly stiny vétvi, kvili cemu se ji
pletly nohy obuté v tuzkych jehlovych podpatcich.
Mozna byl tim divodem prosty fakt, Ze se ocitla pra-
vé tady. Nebo to, co ji sdelil jeden obyvatel nedaleké
horské vesnice, kdyz se ho ptala na Dominika Jame-
se.

,2Hodné stésti,“ odpovedél, ¢imz ji viibec nepo-
mohl. , Néktefi muzi nechtéji, aby je nékdo nasel,
slecno, a pokud se toho nebudete drzet, nic dobrého
z toho nevzejde.”

Kdyz tak stala sama v lesich, okolo ni nic nez stro-
my, zdala se ji najednou tahle odpovéd zlovéstna.

Sla dal a dal. Vesnici nechala za zady pfed dobrou
ptlhodinou a od té chvile nenasla zddnou znamku
lidské pritomnosti. Uklidiiovala samu sebe, jaké ma
Stésti, Ze cesta nevede prfimo nahoru do nehostin-
nych hor, ale bylo téZké myslet na Stésti, kdyZ okolo
nebylo nic nez blato. Statné stromy. Susténi ptacich
ktidel ve vétvich. A vselijaké zvuky, které ji ptipomi-
naly, Ze ackoliv nevidi Zddna divoka zvirata, jesté to
neznamena, Ze tam Zadna nejsou.

Sleduji. Vyckavaji.

Lauren se zachvéla. Pak sama sob¢ vycetla, Ze je
smeésna, a za dalsi zatackou néco spatfila.

V prvni chvili nevédéla, jestli to neni n€jaka lesni
verze poustni fata morgany — ne Ze by néco takového
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nékdy zazila, v Londyné zadné pousté nejsou. Ale
Zpoza stromd, kousek od mytiny, vykukovala jakasi
hrub4, jednoducha stavba.

Lauren §la pomalu bliz, cesta ji vedla pfimo na
kraj mytiny. Celou cestu si prdla, aby ten zpropadeny
les uz neékde skondil, ale nyni trochu znervoznéla.

Ale nepodlehla tomu, takZe své pocity ignorovala
a zamifila pfimo ke stavbé. Byla to chata. Dievéna,
okolo ni thledné sefazené Spalky dieva. Z komina
stoupal kouf a nikde okolo nebylo nic, co by vérnému
milovniku mésta, jako byla Lauren, pripadalo pode-
zielé. Jako by cely dosavadni Zivot nehledala nic jiné-
ho nez pfesné takovy tutulny domek.

To byl pochopitelné nesmysl. Lauren se bezdécné
poskrabala na hrudi, jako by snad mohla zahnat tizi,
ktera se ji tam usadila. Na pohadky sice nevéfila, ale
znala je. Jestli se v podobné, na prvni pohled idylic-
ké chaloupce ukryté uprostfed nehostinného lesa
stalo néco dobrého, to uz si nepamatovala. Vétsinou
se v takovych chySich skryvaly carodéjnice, jezinky
a vlci s vycenénymi zuby...

Potom si vSimla, Ze tu neni sama. Mezi stiny
u vchodu do chaty se skryval muz.

A upfené se dival pfimo na ni.

Srdce se ji divoce rozbusilo. Nejasné si uvédomo-
vala, Ze pokud by tomu pocitu podlehla, skicela by se
rovnou k zemi. Pfimo tady, na misté, kde hluboky les
prorusta do mytiny, aby ji uchvatil zpét do své moci.

Ale Lauren se nehodlala vzdat.

At uz se tam skryval kdokoliv.

»Pan Dominik James?* zeptala se energicky a sna-
zila se, aby jeji hlas ptisobil Cisté a jasné.

Stala nehnuté jako skala, ackoliv citila, jak se ji
nohy tfesou, jako by ji nevéfily, Ze ji udrzi. Obzvlast
kdyz ji srdce stale bilo jako splasené.

Muz se pohnul, vystoupil ze stinu u vchodu a ocitl

12



DIVKA V CERVENEM

se ve slune¢nim svétle, které ozatrovalo celou mytinu.
Potlacit hustou temnotu lesa ov§em uplné nedokaza-
lo.

Srdce se ji rozbusilo jesté vic.

Byl vysoky. Hodné vysoky a z pohledu na jeho Si-
roka ramena ji svrbély dlané, jako by chtély... délat
véci, které si zakazala pfedstavovat MEIl tmavé, hus-
té vlasy, neupravené, na jeji vkus aZ moc dlouhé, ale
zvyraznovaly jeho mohutnou, silnou éelist. Usta ‘mél
rovna a neusmival se, presto se ji z nich sevrel Zalu-
dek. Jednoduchd kosile s dlouhym rukavem mu tésné
obepinala hrud, tmavé kalhoty zvyraznovaly svalna-
ta stehna, boty si podle vSeho vybral spi§ pro jejich
prakti¢nost nez vzhled.

Ale byly to o¢i, kvili kterym bilo celé Laurenino
télo na poplach Nebo volalo do utoku.

Mél totiz Sedé oéi. Sedé jako boutkovd mracna,
presné takové mel Matteo.

Ani na chvili nezapochybovala, Ze ten, na koho se
diva, je ztraceny potomek rodu San Giacomo. Ale
nedokadzala tict, proc ji prebehl mraz po zaddech a po
celém téle ji vyrazila husi ktze.

»Jmenuji se Lauren Clarkova,” fekla mu a pripo-
minala si, Ze ma byt rozhodna. A ne... roztiesena,
se v§im tim podivnym Simranim a mrazenim, které
citila ve svém téle. ,,Pracuji pro Mattea Combea, fe-
ditele Combe Industries. Pokud vam jeho jméno nic
nerika, tak je to, mimo jiné, nejstarsi syn Alexan-
driny San Giacomové Combeové. Domnivam se, Ze
Alexandrina byla také vase matka.”

Nacvicila si to. Skladala si slova a pak si je prefi-
kavala ptfed zrcadlem v malé koupelné pokoje v pen-
zionu. Nebyl zadny diivod chodit kolem horké kase.
Nejlepsi bylo jit ptimo k véci. Predstavovala si také,
co ji odpovi. Mozna to bude odmitat. Mozna se roz-
zufi a vyZene ji. Pripravila se na spoustu riznych scé-

sv. 0

naru...
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Ale ten muz pfed ni nefekl ani slovo.

Vykroc¢il k ni, mnohem elegantnéjsim krokem, nez
predpokladala. Pohyboval se s takovym nebezpec-
nym Sarmem, az se ji zatajil dech.

Cim bliz pfisel, tim lépe mu vidéla do tvare, do
o¢i, v nichZ se mu blysklo jizlivé pobaveni.

Na tohle pfipravena nebyla.

»Pani Alexandrina bohuzel nedavno zemrela, pa-
matovala vSak na vas ve své zavéti,” ztézka pokraco-
vala Lauren. ,,M(j zaméstnavatel by rad splnil mat-
¢ino prani, pane Jamesi. Kvtli tomu mée sem poslal.”

Muz stale mlcel. Tvafi v tvar Lauren se zastavil,
ale jen si ji celou prohlizel. Jeho pohled byl tak ne-
snesitelné upfeny, az se zacala Cervenat.

Jako by se ji dotykal po celém téle. Jako by zkousel
hebkost jejich vlasi, které si svazala do ohonu. Nebo
zkoumal jasné Cerveny plast, ktery si vzala, aby ji
chranil pred chladem v letadle i hlubokém lese. Po-
hledem sjel aZ k jejim noham v krasnych, ale nepoho-
dlnych botach, a pak znovu zamitil nahoru.

»Pan Combe je bohaty a vyznamny muz.“ Bylo
tézké udrzet autoritativni ton hlasu, kdyz byl tenhle
muz tak... blizko. A dival se na ni, jako by ji chtél
snist, ne poslouchat. ,,Vzhledem k jeho postaveni je
potfeba, aby vse probéhlo citlivé. Rozumite?*

Uvédomovala si tolik véci. Dominik — musel to byt
on — se pred chvili sprchoval. Vsimla si, Ze ma vlhké
vlasy, trcely mu do vsSech stran, jako by mély vlast-
ni hlavu. A co htf, citila jeho viini. Vonél mydlem
a hfejivé, zdravé, muzné.

Sla na ni zavrat, pfedpokladala, ze pravé proto ji
srdce uvnitf hrudniku busi jako zbésily bubenik.

Okolni les vyckaval. Ne zcela tichy, ale schéazel
v ném uklidnujici méstsky ruch — hovor lidi a ruch
dopravy a vSechny ostatni zvuky kazdodenniho Zivo-
ta. Neozvalo se nic, co by odvedlo jeji pozornost od
pronikavého, zvédavého pohledu temné Sedych oci.

14



DIVKA V CERVENEM

Kdyby méla jen o trochu slabsi nervy, uz by o né
prisla.

,Prominte, mluvite anglicky?* zeptala se Lauren,
jinak by musela okamZzité utéct, tak nejista a neklid-
na se citila.

V koutku ust mu slabé skublo. Lauren, strnula,
aniz by védéla z jakého divodu, sledovala, jak k ni
pristupuje sotva na par centimetru.

Myslela si, Ze se ji dotkne na tvari, rukou ji zajede
do vlast nebo ji jednim ze svych elegantnich prsti
prejede po krku tak, jak to vidéla v romantickych fil-
mech, o nichz tvrdila, Ze se na né€ nediva. Ale nedotkl
se ji. Ucitila ostré bodnuti zklamani, kdyZ vzal jeden
konec jejiho plasté a mnul jej mezi prsty.

Jako by zkousel kvalitu viny.

,Co to délate? ptala se Lauren a veskeré snahy
udrzet profesiondlni piistup vzaly za své. Nepozna-
vala ani sviij hlas. Byl prilis zadychany.

Priblizil se, protoZe si byla jista, Ze ona se urcité
nepohnula ani o krok. Naklonil hlavu a celym télem
ji projela vlna vzruseni.

Potom pfistoupil jesté nebezpecné bliz.

,Krasna blondyna pfijde do lesa, na sobé toho
ma jen o malo vic nez jasné Cerveny plast.“ Jeho ve-
mlouvavy okouzlujici hlas ji pfimé€l znovu myslet na
pohadky. Byl piili§ zastieny, hluboky a plny a jeho
prizvuk ji rozehfival po celém téle. ,,Co se asi tak
mize stat?*

Pak se k ni zprudka naklonil a zacal ji libat.
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On ji libal.

Pro lasku bozi, libal ji. Lauren chapala, co se déje,
ale nedavalo ji to zadny smysl.

Predevsim proto, Ze to, co se svymi Usty provadél,
se nedalo srovnat s tim, o ¢em slysela nebo si doka-
zala predstavit. Jazykem ptejizdél po jejich rtech,
svlidné a vasniveé zaroven, pfesvédcoval ji, aby se mu
otevrela.

K ¢emuz se pochopitelné nechystala.

Dokud to ovSem neudélala, ze samého nitra hrdla
ji vySel lehky povzdech a rozlil se ji po celém téle.

A pak se ten hiisny, svlidny jazyk ocitl v jejich ts-
tech — uvnitf jejich dst — a svét se s ni zatocil.

Mozna to bylo tim dhlem. Chuti jeho ust, plnou
a divokou. Tim neuvéfitelnym, pomalym zpisobem,
jakym ji libal, hluboce, prekvapivé.

Odtahl se, jeho rty stale zvinéné.

Roztiesena byla vSak pouze Lauren.

,Pfece nemizete... jen tak nékoho libat!*

Vlnka ust se jesté roztahla. ,,Budu si to pamato-
vat, az se z mého lesa zase vynofii néjaka pohadkova
bytost.“

Lauren byla zmatena. Tvafe ji plaly a horkost ji
proudila do celého téla, laskala bradavky a mezi no-
hama se rozlila vlhka touha.

Stydéla se. Nesmirné.

,»Nejsem prece Zzadna pohadkova bytost.“ V té chvili,



